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– Продается душа! Недорого!  Душа, действительно, продавалась. За
сущие копейки!  На её месте могла быть я, если бы не таинственный муж,
месяц назад сбежавший с нашей свадьбы.  Собственно, и свадьбой это
сложно назвать, и мужа я никогда не видела.  Зато видела обольстительного
незнакомца, который самым наглым образом сорвал мой поцелуй, да еще
и устроил на работу.  Всё бы ничего… но работать библиотекарем в мире
демонов?! Нет уж, увольте, я хочу домой!
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Наталья Мамлеева
Библиотекарь для демона

 
Глава 1

 
– Душа! Душа за тридцать варринов! Добрая, отзывчивая, просто необходимая в хозяй-

стве! Торг уместен!
Я лишь на секунду отвлеклась от газеты с объявлениями о работе, чтобы посмотреть,

кого там выставили на торги: девочку лет двенадцати со светлыми кудрями в бежевом худи и
в свободных джинсах. Она переминалась с ноги на ногу, явно не понимая, что происходит.

Вздохнув, я опустила взгляд на запястье своей правой руки – татуировка в виде круга с
множеством неизвестных символов, означающая мою принадлежность… кому-то. Кому – без
понятия!

Ровно месяц назад этот “кто-то” женился на мне в обход договора, заключенного с корги,
а потом свалил в туман. Или в портал. Не в этом суть. Суть в том, что прошел уже месяц, а
я своего якобы мужа так и не видела.

– Эка бедняжка, – протянул говорящий пес в черной шляпе, породы корги, усаживаясь
рядом и подавая мне что-то вроде горячей кукурузы, но на местный лад. – Ты могла бы быть
на её месте, если бы не я.

Да-да, души в Тонком мире идут на торги, если не встречают проводника, и он не заклю-
чает договор повыгоднее. Например, как мой – брачный. По крайней мере, так говорил Альфи.
Без таких проводников, как он, души просто выпивают, а так хоть какие-то гарантии и взаим-
ные обязательства.

Были бы. Если бы муж не сбежал!
– Если бы ты нормально заключил договор, я бы знала имя своего мужа, – парировала

я, но кукурузу забрала, отложив газету прямо на мостовую. Сидели мы с корги на грубо ско-
лоченных ящиках. – Спасибо.

– Да подумаешь, – фыркнул Альфи, – кому нужен этот муж? Скоро вернешься в свой
мир, выберешься из комы и всё – прощай воспоминания об этом! Никто, возвращаясь в свою
реальность, не помнит, что вообще здесь был.

У-у, мне бы прямо сейчас забыть и получить стопроцентные гарантии, что вернусь! Но
увы, их никто не даст. А мне еще здесь как-то выживать, пока мою душу не притянет обратно
в мой родной мир. И если я срочно не найду новую работу, не представляю, что делать. Как
сохранить свою душу, чтобы было чему возвращаться?

–  Смотри, сюда требуется подавальщица,  – произнес корги, разворачивая газету.  –
Правда, далековато таверна от Гризирга, да и в портовом городе – проклятые пираты тот еще
сброд. Опасны…

– Двадцать восемь варринов! – продолжал увещевать торговец. – Неужели никто? Вы
посмотрите, какая стать! Такую можно и для работы, и для питания!

Я вздрогнула. Последнее было хуже всего. Демоны, которые населяют Тонкий мир, могли
буквально выпивать душу, и тогда либо души сразу отправлялись в небытие, либо по возвра-
щении в родное тело у них уже не было тяги к жизни. Такие уже не восстанавливались и в
итоге умирали.

– Так не пойдет, – покачала я головой и поднялась, но Альфи дернул меня вниз, посмот-
рев куда-то в сторону.

– Бежим, – тихо произнес проводник, – сейчас же!
– Что происх…
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– Бежим!
В третий раз повторять не пришлось. Я сорвалась с места, но если думала, что мне так

легко удастся уйти, то сильно ошибалась. Я буквально врезалась в мощное натренированное
тело. Мужчина одной рукой обвил мою талию, а другой – приподнял мой подбородок.

– Женечка, – выдохнул он, – какая встреча!
– Герцог Валелав, – произнесла я с наигранным придыханием. – Как ваш стул? Нала-

дился?
Как же я была счастлива, когда в прошлый его визит на мою работу подсыпала ему сла-

бительное! Жаль, что за это я расплатилась увольнением, но оно того стоило.
Высший демон, который ничем не отличался от человека кроме фиолетового свечения

глаз, недобро прищурился. Вот и кто меня за язык тянул? Не зря говорила мама: язык мой –
враг мой!

– Твоими молитвами, – угрожающе произнес он и посмотрел мне за спину, – а кто это
рядом с тобой?

– Я, – охотно откликнулся Альфи, со злостью смотря на герцога. – Альфред Доминикано
Ламбарекс Третий, квалифицированный проводник в тонком мире, на счету множество вер-
нувшихся целыми и невредимыми здоровых душ.

– Точно! Кое-что слышал о тебе.
– Надо же, моя слава идет впереди меня! – паясничал Альфи. – Какой комплимент от

самого великого герцога!..
– Мне надоело играть с тобой, Женя, – посмотрел на меня Валелав, проигнорировав

последнюю реплику Альфи. – Ты не хочешь быть со мной по-хорошему – будешь по-плохому.
– Ты кое-что забыл, – хмыкнула я, подняв правую руку с татуировкой вверх. – Магия

сильнейшего демона защищает меня. Ты ничего не можешь мне сделать.
– Без твоего согласия – нет, но я сделаю так, что ты согласишься.
Он особенно выделил предпоследнее слово. Мне становилось тошно от этого мужчины.

Сам злой рок свел нас когда-то, и в ту секунду, когда я посмела не пасть к его ногам, он мной
заинтересовался, чтоб его!

Он знает, забрать меня силой не получится – та самая татуировка, доставшаяся мне от
мужа, была сильнее магии Валелава и защищала меня – а по доброй воле стать его… ни за что!

– А не пошел бы ты… в туалет? По-моему, еще не всё дерь… мудрость из тебя вышла.
– Женя, – рыкнул демон и схватил меня за руку, притянув к себе.
В этот самый момент татуировка на моем запястье нагрелась, отбрасывая герцога

подальше. Взбесившийся демон кивнул своим громилам, и они схватили Альфи. Вот же гад!
Он с ним же все что угодно сотворит, Валелав тот еще подлец, пойдет на всё, чтобы я прогну-
лась под его условия!

– Уходи, Женя, они мне ничего не сделают! И вообще… когти у меня острые!
– Отпусти, – прошипела я, прекрасно зная, что пусть когти и острые, но лапки у него

мягкие.
– С удовольствием, моя дорогая. Мне нужно лишь твоё “да”. Кстати, ты знаешь, где меня

найти.
Во дворце, чтоб его! Это его город. В префектуре Эоэ он – один из сильнейших демонов,

сам темный герцог. Сейчас меня от него защищает лишь татуировка на запястье – знак более
сильного демона.

Интересно, мой муж такой же муд… эгоистичный и нехороший демон?
– Согласна! – выкрикнула я.
Герцог остановился, посмотрел на меня и подал знак громилам: они растерялись, но

Альфи так и не выпустили. Я же руку с татуировкой подняла вверх, а второй рукой показала
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скрещенные пальцы Альфи. Медленно подойдя к герцогу, положила ладонь на его грудь. Муж-
чина тут же сжал мое запястье. Татуировка молчала.

– Хорошая девочка, – ухмыльнулся Валелав и начал медленно наклоняться ко мне.
За время, проведенное в этом мире, я успела изучить свойства своей татуировки.

Однажды представился случай… впрочем, сейчас не об этом.
Губы герцога приближались к моим, он будто всё время ожидал от меня подставы,

поэтому медлил. Какой недоверчивый высший! Я даже прикрыла глаза, но при этом продол-
жала контролировать происходящее. Ну же, еще немного…

Когда губы герцога приблизились, а хватка ослабла, я дернула рукой и приложила ладонь
к его сердцу. Импульс прошел от татуировки через мои пальцы и врезался в Валелава. Демон
отлетел на несколько метров, и в этот же момент Альфи, воспользовавшись всеобщим замеша-
тельством, расколол капсулу в лапках, выпустив пурпурный туман, который заволок площадь.

Когда пурпурный туман рассеялся, нас уже на площади не было – мы бежали вниз по
узкой, плохо освещенной улочке. Что делать дальше – я не представляла. Валелав фактически
владелец этого города! Выше него только один из Принцев ночи, правитель этой префектуры,
но обычно принцам нет дела до простых смертных душ.

– Надо валить из Гризирга, – произнес Альфи, – а лучше из Эоэ вовсе! Найти дом, где
требуется горничная. О! Давай махнем в Риоир? Отличная префектура и Принц там – чудо!
Самый странный из всех демонов. Его почти никто не видел. А еще говорят, что он един-
ственный во всем Тонком мире, кто ни разу не совершал убийства. В общем, странный демон,
говорю же. Как же его звали… забыл! Чую, туда нам надо! Ты ведь знаешь, у меня развито
это… предчувствие!

– И как мы попадем в Риоир? Он ведь в нескольких сотнях километров отсюда.
– На призрачном поезде.
– На призрачном поезде?! Но ты сам рассказывал, что он проходит через множество

туманных завес и, пока проедешь до нужной станции, можешь развеяться на одной из них!
Железнодорожные магические пути исчезали и снова появлялись в каждой префектуре,

в каждом крупном городе, с периодичностью в час. Герцог может нас поймать, а еще у нас
совершенно нет денег на проезд. Разве что Альфи придумает что-нибудь, как всегда.

– Выбора нет. Пора тикать!
И откуда только словечек таких набрался? Плохо на него повлиял мой мир, очень плохо!
Щенка корги я завела три месяца назад – я думала, что “завела”, на самом же деле Аль-

фред переродился, чтобы успеть установить между нами связь перед моей смертью и стать
моим проводником. Как сказал Альфи, моё имя появилось в Списке внезапно. Он смекнул, что
если моё имя оказалось в Списке неожиданно, значит, его внес кто-то из высших. Из сильных
высших, имеющих доступ. А если так, значит, моя душа – ценна. Потому контракт на меня
можно заключить на хороших условиях, а он получит с этого выгоду. Какую – он не признался.

Вот только оставался крайне важный вопрос – кто внес моё имя? Ведь на моей линии
судьбы не было комы…

Отвлекшись на собственные размышления, я совершенно забыла о предельной концен-
трации в этом мире. Говорят, хочешь рассмешить бога – расскажи ему о своих планах на зав-
тра. Мы бежали вперед, когда передо мной открылся зеленый портал. Я даже не успела при-
остановиться, как на всей скорости влетела в него.

– Женя! – услышала я голос Альфи.
И уже настроилась на неизвестность, когда из портала вышагнул мужчина, в руки кото-

рого я и угодила. Только бы не Валелав!
– Только не ты! – выдохнула я, зажмурив глаза.
Потом медленно открыла их и так и не вдохнула, пораженно глядя на демона. Нет, это

был точно не Валелав.
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Этот брюнет был идеален. Правильные черты лица, красиво очерченный подбородок, по
которому хотелось провести руками – настолько гладкий, будто у мужчины вовсе не росла
щетина. Полные губы, к которым неожиданно захотелось прикоснуться, но больше всего заво-
раживали глаза – своим зеленым светом.

– Только не я? – хмыкнул высший. – Многие демоницы бы с тобой поспорили.
Его голос оказался под стать обладателю – глубокий, бархатистый. По телу едва не побе-

жали мурашки. Я неожиданно поняла, что мои ладони упираются в мужскую грудь. На муж-
чине были темные кожаные штаны и белая рубашка. Высший с интересом изучал меня.

– В споре принимают участие обе стороны, я бы просто промолчала.
Я огляделась, с ужасом поняв, что теперь за нами охотятся не только люди Валелава, но

и неизвестные солдаты в черных доспехах, вышедшие из другого портала.
М-м, точнее, не за нами, а за ним. Мой неожиданный визави это тоже осознал. Так же

как и понял, что я в весьма бедственном положении. Кто он? Мошенник? Разбойник? Убийца?
Последнее особенно ужаснуло. Впрочем, в этом мире каждый первый – убийца, без пре-

увеличений.
– У тебя есть то, что мне нужно забрать, – произнес демон с каким-то странным подтек-

стом, который я не могла уловить. И прежде, чем я успела понять, о чем он, высший добавил: –
Поцелуй. Всего лишь… поцелуй.

Я даже не успела сообразить, что происходит, как незнакомец, притянув меня к себе,
поцеловал. Моя татуировка (предательница!) промолчала, словно так и должно быть. Или же
я сама, к своему стыду, хотела этого поцелуя, поэтому она и не среагировала?

Потому что его губы… его губы… это сложно описать словами. Я словно воспарила к
небу, дотронулась до облака, почувствовала его мягкость и невесомость, а потом увидела, что
это облако становится грозовым. Таким тяжелым, но при этом невероятно притягательным, а
молнии, которые вот-вот должны были сверкнуть не только в небе, но и на кончиках пальцев,
лишь добавляли моменту остроты. Казалось, одна из молний прошила меня насквозь, отозвав-
шись легкой болью в татуировке и подарив ощущение полета.

Поцелуй продлился не более двух секунд, но когда я очнулась, увидела напротив светя-
щиеся зеленым глаза, в которых смешалась безумная гамма чувств. Наверняка в моих сейчас
такая же, потому что сердце бешено колотилось, а руки подрагивали.

– Етышь-коротыш!
Альфи с ревом бросился на незнакомца, отвлекая его. Защитный купол, который устано-

вил вокруг нас зеленоглазый демон, дрогнул, и в этот момент кто-то из стражников Валелава
схватил меня за талию, стремительно утягивая в фиолетовый портал.

Нет! Нет-нет-нет! Хочу обратно к зеленоглазому брюнету!
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Глава 2

 
Очнулась с головной болью, будто кто-то по черепушке стучал маленькими молоточками,

за каждым ударом которых следовал легкий перезвон колокольчиков. Хотелось взять скалку
и разогнать этих невидимых деятелей, но, к сожалению, на той кровати, где я лежала, скалки
не оказалось.

Боль начала потихоньку отступать. Я приподнялась на локтях и осмотрелась: дорого
обставленная комната в викторианском стиле с высокими потолками, горчичными тканевыми
обоями с золотым орнаментом и мебелью из темного дерева. А сама я была одета в красное
платье с глубоким декольте и пышной юбкой с белыми оборками. Чисто малиновый торт!

Ну и где я? Последнее, что помню, как летела вниз, а потом упала в фиолетовый портал.
Дальше – провал. Видимо, я потеряла сознание. Надеюсь, переодевал меня кто-то из служанок,
а не сам герцог Валелав? Хотя с чего бы ему было снисходить до такого?

Встав, я подошла к зеркалу и поморщилась. Красный был не моим цветом. Совершенно
не подходил к светлому тону кожи и тяжелым медным волосам с алым отливом. Зеленые глаза
смотрели на собственное отражение самокритично, подмечая малейшие изъяны: нос пусть и
прямой, но немного шире, чем хотелось бы, хотя дома я легко скрывала этот недостаток конси-
лером; правая бровь чуть выше левой из-за дурацкой привычки приподнимать её в изумлении;
губы достаточно тонкие, но надо признать, что мне нравилась форма верхней – с чувственным
изгибом посередине.

В этом мире души выглядят точно так же, как и в собственных мирах, они тут осязаемы,
хотя демоны прекрасно видят разницу между “душой” и настоящим человеком. Такова их суть.

– О, ты проснулась, – раздался позади меня голос.
Я резко обернулась, смерив неприязненным взглядом незнакомую девушку в серо-чер-

ном повседневном платье по местной моде: длинные рукава-клеш, треугольный вырез на груди
с перекрытием ткани и не пышная юбка в пол. Без рюшей и прочих оборок.

– Это ты меня переодела? – спросила, осмотрев себя.
– Да. Так велел его светлость. Он ждет тебя. Иди за мной.
Девушка развернулась и направилась к выходу. Я взглянула в окно – не сбежать, высоко,

да еще и стража с магической защитой. Эх, придется встречаться с Валелавом. Я поспешила
за девушкой и уже в коридоре спросила:

– Как тебя зовут? И какой план действий?
Незнакомка смерила меня удивленным взглядом и нерешительно продолжила:
– Милана, – сделав паузу, продолжила: – Герцогу надоело играть с тобой в кошки-мышки

и ждать, пока у тебя проснутся мозги. Он намеревался пробудить их более решительными
мерами. Он сделает так, что ты сама начнёшь умолять о близости с ним.

– Ну это вряд ли.
– Посмотрим, как ты запоешь через неделю.
Неделю я тут оставаться не собиралась. Найду способ сбежать! Обязательно найду.
Однако, пока я шла по коридорам дворца, моя уверенность пошатнулась. Везде стояли

стражники-низшие, провожая меня цепкими взглядами. Да и убранство дворца навевало груст-
ные мысли. Я ведь во дворце герцога, самом охраняемом здании Гризирга! Наверняка тут наве-
шано магических ловушек, а если от магии удастся отбиться брачной татуировкой, то низшие
точно поймают. И Альфи рядом нет. Как бы он сказал: “Мать моя кошка, нам капут!”

Меня ввели в зал размером с футбольное поле, с высоким потолком, под которым висела
восхитительная люстра – огромная, с хрустальными фигурками и множеством переплетений
из тонких серебряных нитей. Ею я любовалась минуты две, не меньше, пока справа не кашля-
нул лакей, привлекая мое внимание. Привлекал он внимание, конечно, не к себе, а к герцогу
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Валелаву, что восседал на высоком троне в другом конце зала. Чтобы хорошо увидеть демона,
с моим-то зрением, пришлось прищуриться и податься вперед. Этот жест явно оскорбил гер-
цога. Он-то думал, что он фигура большая, грозная. Скажите это моим минус двум!

– Его светлость герцог Гризирга Валелав Огнеликий! – поставленным голосом произнес
лакей (или кто он тут?).

После этого я, видимо, должна была присесть в реверансе. По крайней мере, все застыли
и молча взирали на меня. Когда его светлейшество понял, что ничего подобного от меня не
дождется, он как можно более величественно поднялся с трона, перекинув мантию на правое
плечо.

– Кхм, Женя… Евгения, как отдохнули?
– Вашими молитвами, – припомнила я ему его же фразу. – А вам? Вы так и не ответили,

как ваш стул? Теперь наладился?
Слуги, в том числе и Милана, переглянулись. Да-да, с вопросом я повторяюсь. Но ведь

из благих намерений! Забочусь, так сказать. Как могу, так и забочусь.
– В подземелье, – отдал короткий приказ герцог и рухнул на трон.
Жаль, отсюда не вижу, есть ли у него румянец на щеках, но готова поспорить, что есть!

Под белы рученьки меня схватили стражники и вывели из тронного зала. Милана проводила
меня задумчивым взглядом. Умолять я не собиралась – бессмысленно. Если герцог решил
жестокостью добиться от меня взаимности, то крупно прогадал. Это ведь всего лишь душа…
Вытерплю – и уже когда очнусь от комы, забуду об этом! А вот если соглашусь на близость –
могу и не вернуться, меня просто-напросто выпьют до дна, как делают тут со многими, очень
многими. Мало кто возвращается из комы в своем мире, но я твердо была настроена вернуться.

У меня там семья! Мама, папа, бабушки и дедушки! Университет, в конце концов. Вто-
рой курс очного отделения, между прочим. Сама поступила! Не могу я так всё бросить из-за
слабости души. Всё вытерплю.

Подземелье мало напоминало подземелье. Скорее меня кинули через люк в каморку два
на два метра, сырую и затхлую. Я несильно ударилась о землю, потерла запястья, на которые
пришелся вес моего тела при падении, и посмотрела наверх. Стражники, окинув меня жалост-
ливыми взглядами, закрыли люк, оставив тонкую щелку – единственный лучик света в темном
царстве. Благодаря этому лучику я смогла увидеть на полу кости и черепа. Вздрогнув, я отсту-
пила на шаг и глубоко вздохнула.

Подумаешь, тут умирал кто-то!
Подумаешь, умру тут и я…
Нет-нет, гнать от себя эти мысли. Хотя умереть в Тонком мире я действительно могу, но

тогда я умру и в своем. Душа здесь обретает телесность, поэтому и все потребности обычные –
в пище и воде, в отдыхе. Разве что мы не стареем, в отличие от жителей этого мира, но и
даровать жизнь (читай – забеременеть) тоже не способны.

Я точно выживу.
Вот же! И умудрилась же я встретить Валелава? А всё из-за одного случая. Я работала в

таверне. Хозяин – неплохой человек, но проблемы ему не нужны. В принципе, я и не создавала
проблем до одного злополучного дня – до встречи с герцогом Валелавом. Случилось это недели
две назад.

Разгар веселья, поздний вечер или глубокая ночь, уже не помню. За столом сидел выс-
ший демон, неотрывно глядя на меня. Чем я ему понравилась – сама не знаю. Я была про-
сто вежлива и обходительна. Герцог слишком часто стал захаживать, из раза в раз делая всё
более откровенные намеки, а потом и вовсе решил силой взять. Моя татуировка отреагировала
быстро – откинула его метров на десять, не меньше. После этого он как взбесился. Буквально
не давал мне прохода, насылал на меня низших, а потом защищал меня от них же, будто я паду
к ногам своего спасителя и не догадаюсь, что это его рук дело. У меня ведь есть Альфи – он и
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видел, как герцог подкупал этих пьяниц. В общем, жизнь за последние две недели он попортил
мне знатно, даже подмешивал мне афродизиак в чашку чая – хорошо, Альфи и тут всё увидел
и вовремя нейтрализовал. А уж вспоминать об отвратительных сальных шуточках герцога и
вовсе не хочется.

В общем, вчера я решилась и подсыпала пришедшему в таверну герцогу слабительное.
Естественно, он обо всем узнал и меня немедленно уволили. Кошкин пёс, как сказал бы Альфи.

По руке поползли мурашки, будто что-то невесомое коснулось меня. Постепенно я
начала осознавать, что это “что-то” вполне весомое и мохнатое. Поднеся руку к полоске света,
я громко вскрикнула. Паук! величиной с ладонь! Отвратительный, мохнатый паук!

– А-а!
Я подскочила, сбросила черного монстра и прижалась к стене, но сделала я это зря – по

моим волосам тут же поползли мохнатые лапки. Да тут не один паук! Их, по меньшей мере,
дюжина!

– Твою налево! – в сердцах выругалась я и, схватив берцовую кость с пола, начала стучать
по стене, в надежде убить пауков, при этом не забывала их сбрасывать и с ног. – Ненавижу
пауков, ненавижу, – шептала я, отбиваясь всё яростнее, пока не сломала кость.

Разумеется, не свою, а ту, что держала в руках. Пауки были повсюду. Я слышала их ужас-
ный шелест. Казалось, что они уже празднуют победу. Откуда только лезут? Я начала прыгать,
давя пауков ногами, но эти монстры спускались и сверху – на тонкой паутине.

–  А-а!  – вновь закричала я и, подхватив с пола череп, в который уже успела залезть
парочка пауков, швырнула его в стену, а потом подняла и начала сбрасывать с помощью него
пауков с себя.

Внезапно всё озарилось зеленым светом. Я отпрянула в сторону, чувствуя, как в душе
просыпается надежда, а пауки, пища, расползаются в разные стороны. Из портала вышел тот
самый зеленоглазый незнакомец! Я едва удержалась от того, чтобы не броситься к нему на
шею и не расцеловать. Потом подумала, что поцелуи слишком дороги, чтобы ими так бездумно
разбрасываться, и застыла на месте.

Портал за ним закрылся, зато зеленый свет остался, освещая пространство вокруг.
Теперь я смогла рассмотреть свой кошмар особенно четко. Даже этого противного самого
огромного паука, что нависал надо мной на паутине. Воинственно подняв череп, я пригвоздила
им мохнатого черного монстра к стене.

– Вижу, ты тут и сама прекрасно справляешься, – прокомментировал демон. – Так я
пошел?

– Стой! – воскликнула я. – Забери меня отсюда.
Демон хмыкнул. Пауки словно застыли. Видимо, им был неприятен свет.
– С удовольствием! Но сначала – поцелуй.
Вот же… наглый демон!
– Пожалуй, обойдусь, – ответила я, придавливая черепом очередного паука.
– С тобой опасно иметь дело, – пробормотал демон, наблюдая, как мертвая мохнатая

тушка оседает на пол.
– Помни об этом, когда в следующий раз захочешь поцеловать меня без моего согласия.
– Теперь действительно поостерегусь, – серьезно кивнул мужчина и посмотрел наверх. –

Пора выбираться отсюда.
Махнув двумя сложенными пальцами, демон выбил люк, после чего, приобняв меня за

талию, взлетел вместе со мной. Мы мягко приземлились на пол посреди коридора, и демон
повел меня на выход из подземелий. Стражники у дверей изумленно переглянулись.

– Стой! Куда?
– Туда, – просто ответил демон и магией заставил стражников замолчать.
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В буквальном смысле. Они дотронулись до своих ртов, но не могли вымолвить и слова.
Я внезапно осознала, что мой визави очень силен. Очень. И что он попросит за мое спасение?

– Кто ты такой? – прошептала я, остановившись посередине коридора.
Демон тоже замер и резко развернулся, подойдя ко мне вплотную. Мы оказались лицом к

лицу. Впрочем, это было легкое преувеличение: незнакомец был выше меня, поэтому, скорее,
мы оказались лбом к подбородку.

– Демон-коллекционер, один из Принцев ночи, властитель Риоира, – ответил демон, при-
подняв уголки губ. – Но ты можешь звать меня Рив.

– Рив? – глупо повторила я, обескураженная первой частью представления.
Принцев ночи всего ничего! Четырнадцать, если считать Повелителя Тонкого мира,

избираемого каждые сто лет среди Принцев, а без него – тринадцать. Принцы ночи – власти-
тели своих префектур, демоны-коллекционеры, сильнейшие в этом мире.

– Ривадавир, – произнес полное имя демон, кивнув.
Ривадавир. Я несколько раз прокатила это имя на языке. Мне оно нравилось. Чувство-

валась в нем одновременно и какая-то легкость, и сила. Красивое, певучее имя. И читается в
обоих направлениях, как и у всех высших демонов. Альфи говорил, что это очень важно для
них: благодаря этому они могут путешествовать по различным мирам.

– Приятно познакомиться, – пробормотала я, вернув себе способность говорить. – Женя.
– Женя, – серьезно кивнул Рив. – Мне нравится это имя.
Его признание было таким искренним, что я невольно смутилась. Странный комплимент.

Ну к чему хвалить какое-то имя? Хотя зная, насколько имя важно для демонов, его компли-
мент можно считать высшей похвалой. Наверное, поэтому я почувствовала, как заалели щеки.
Да, именно поэтому.

– Теперь идем, Женя, – вновь потянул меня вперед Ривадавир.
– Куда? – спросила я, чувствуя, как тепло и приятно моей ладони в руке демона.
– К Валелаву. Надо побеседовать.
И так это грозно было произнесено, что я пожалела бедного герцога. Хотя Гризирг нахо-

дился в префектуре Эоэ, которой владел другой Принц ночи. Не будет ли у Ривадавира про-
блем?

В столовую, где трапезничал герцог, мы буквально ворвались. Я едва успела переступить
порог, а стражники даже не смогли среагировать – их спеленала магия Ривадавира. Лицо Вале-
лава побледнело. Он быстро поднялся. Ноги с трудом его удерживали – было видно, что он в
любую минуту мог упасть в обморок.

– Ваше высоч…
– Ваша светлость, не подскажете, что моя жена делала в подвале вместе с пауками? –

перебил его Ривадавир.
Я открыла рот, переведя изумленный взгляд на Ривадавира. Это он! Он мой муж. Обал-

деть! Я вышла замуж за самого Принца Риоира?! Только где он пропадал последний месяц?..
С ума сойти, минуту назад я беспокоилась о своем муже! Не знаю, что меня больше

взволновало: то, что я беспокоюсь о нем, или то, что у меня есть муж.
– Так это ваша жена? – удивился Валелав, наконец, взяв себя в руки. Впрочем, он был

всё еще бледен. Наверное, как и я. – А я всё гадал: как эта прекрасная леди оказалась в моем
замке? Никак слуги постарались, решили сделать мне приятное: они знают мою слабость к
прекрасному полу.

– Так подарили бы мраморные плиты, к чему девушку неволить? – осклабился Принц
ночи. – Впрочем, в этом я вам помогу, дорогой герцог. Так сказать, упрощу задачу, чтобы
новые полы было легче настилать.

И в этот самый момент паркет начал ломаться: дощечки буквально рассыпались в щепки,
а потом я услышала, как трескаются мраморные плиты в тронном зале. Сразу после этого пре-
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красная люстра, что полчаса назад вызвала моё восхищение, упала и разбилась. Каждая хру-
стальная фигурка была утеряна безвозвратно. На мгновение мне стало даже жалко такой кра-
соты, но лишь на мгновение.

Герцог до хруста сжимал челюсти, но не проронил и слова. Когда шум и грохот стихли,
Принц ночи улыбнулся.

– Чудесно получилось, не правда ли? Не слышу благодарностей.
Я искренне восхитилась демоном, что стоял рядом. Так красиво, так ловко обыграть дру-

гого! Причем, с улыбкой и выражением превосходства на лице. Оставшись белым и незапят-
нанным. Я вспомнила, что Альфи рассказывал о Принце Риоира, и теперь понимаю, почему он
никогда не убивал, по словам того же Альфи: к чему, если он знает методы куда более изощ-
ренные?

– Благодарю, ваше темнейшее высочество, – буквально проскрежетал герцог и растянул
губы в натужной улыбке.

– Вы зовите, ваша светлость, если возникнет еще одна слабость с прекрасным полом. Не
стесняйтесь.

Что-то жесткое промелькнуло во взгляде Ривадавира, что-то на грани ярости и ненави-
сти, но он быстро подавил в себе эти чувства и вновь источал безмятежность. Открыв портал,
он увлек меня в него.
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Глава 3

 
– Ты восхитителен! – воскликнула я, едва мы вышли из портала. – У меня просто нет

слов! Хотя мы рано удалились – я бы хотела еще немного позлорадствовать.
– Если бы мы задержались еще немного, то злорадствовать пришлось бы с закрытым

носом. Видишь ли, поломка пола “случайно” повредила канализационные трубы.
О. Ооо! Я представила весь масштаб бедствия, постигшего Валелава, и просто не могла

не улыбнуться.
– А ты еще более коварен, чем я предполагала.
– Ты в мире демонов уже месяц. Еще не привыкла к нашему коварству?
– Настолько коварных я еще не встречала, о великий, – засмеялась я, и демон улыбнулся.
Из-за этого на его щеках проступили ямочки, но это ни капли не уменьшило его муже-

ственности. Наоборот. Он выглядел чертовски сексуальным.
– Кхм, – раздалось покашливание сзади.
Альфи сидел на диванчике с книгой в руках. Я бегло огляделась по сторонам: стояла

я на деревянном полу у широкой кровати, позади которой было витражное окно, а само это
помещение напоминало эркер1. Справа заметила письменный стол и огромный диван, возле
него на полу стояли несколько стопок книг, а впереди – небольшая площадка с мраморной
балюстрадой, пространство за которой было скрыто зеленоватой дымкой.

Я подняла голову. Сквозь прорези в виде пятиконечных звёзд, в хаотичном порядке рас-
положенные на потолке из морёного дуба, был виден огромный стеклянный купол. То есть мы
находились на верхнем ярусе. На верхнем ярусе чего?..

– Значит, вы вернулись, – деловито произнес Альфи, отложив книгу на журнальный сто-
лик и поднялся. – Премного благодарен за спасение моей подопечной. Теперь мы в расчете:
ты выпил её душу, а потом спас её из лап ужасного герцога. Квиты, как говорится. Женя, –
Альфи посмотрел на меня, – прощайся с этим красавчиком и идем.

– Вы никуда не пойдете, – хмыкнул демон, склонив голову набок.
– В каком это смысле? Да ты знаешь, кто её муж?
Я прыснула от смеха и тут же прикрылась кулаком, сделав вид, что закашлялась. Рив

бросил на меня смешливый взгляд, а Альфи посмотрел очень недовольно.
– А кто её муж? – ласково спросил демон, сложив руки на груди.
– Кхм… очень влиятельный демон! И вообще… Женя, он тебя еще раз целовал?
– Собирался, – сдала его я.
– Ах, собирался!.. Значит, так: миллион варринов и кусок земли с наемными рабочими

на юге у побережья! И дом. Большой дом! – не растерялся корги, тут же выставив счет.
Рив, переводя взгляд с него на меня, рассмеялся.
Динь-дон! Динь-дон!
Огромный колокол под самым куполом, который виднелся через прорези в потолке, про-

гудел два раза. Звук разлетелся эхом повсюду. Я встрепенулась и огляделась.
– Кажется, у нас посетители, – прокомментировал Рив и направился к балюстраде, по

приближении к которой туман постепенно рассеивался.
Я поспешила следом за демоном. Другого не оставалось. Альфи, совершенно ничего не

понимая, бросился за нами. Завеса растаяла, и я не смогла подавить восхищенный вздох.
– Ничего себе…

1 Э́ркер – выходящая из плоскости фасада часть помещения, частично или полностью остеклённая, улучшающая его осве-
щённость и инсоляцию. Позволяет увеличить внутреннее пространство жилища.
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Библиотека! Куполообразное здание вмещало в себя цилиндрические стеллажи, высо-
той минимум метров пятьдесят, а то и больше. Стены из малахитового с серыми прожилками
камня с высокими стрельчатыми окнами и узкие круговые коридоры, в которых располага-
лись кушетки, оттоманки, гамаки, журнальные столики и книжные полки. Винтовые лестницы
соединяли каждый ярус, и всё это освещалось плавающими в воздухе светильниками.

Сказочно-волшебное место. Я чувствовала себя Алисой, попавшей наконец-то в мир, где
бы её странность понимали. Ведь книги – это моя странность. Моя страсть.

Рукописи летали туда-сюда, путаясь, сталкиваясь, словно люди в огромном мегаполисе.
Вот книга с синим корешком переместилась к соседке с красным, а потом упорхнула через
стеллаж к зеленому. А вон тот талмуд еле плывет, готовый упасть хоть куда-нибудь, но нигде не
находит себе места. Вон та тонкая книжечка бесконечно перелистывает свои странички, будто
не может найти нужную информацию. А там…

Ох, чего тут только не было! Эти книги словно жили своей жизнью, совершенно не заме-
чая меня. Мое сердце забилось часто-часто. Бывало ли у вас чувство первой влюбленности,
когда бабочки в животе летают, на душе светло-светло, а в голове приятная пустота? Вот у
меня сейчас так же!

Библио-те-ка!
Потрясающая! Восхитительная! Поражающая своими размерами! И вся эта красота вен-

чалась огромным стеклянным куполом, под которым висел гигантский колокол.
– Умереть не встать, да мы в Цитадели знаний! – удивился корги и посмотрел вперед,

на демона, спускающегося по лестнице. – Значит это… коллекционер знаний, единственный
демон, что никогда не убивал, Принц Риоира!

– И мой муж, – добавила тихо.
Альфи, шумно выдохнув, приземлился на пятую точку. Даже присвистнул. Я покачала

головой, думая, что непутевый мне проводник достался, и поспешила за Ривом.
О чем думал мой неожиданный муж?
Муж! С ума сойти! Я действительно вышла замуж. И за кого? За демона Тонкого мира –

мира, куда переносились души, если их тела впадали в кому. Здесь жили высшие и низшие
демоны, а также те, кто пожелал тут остаться навсегда – в основном, люди из немагических
миров, которых привлекла эта самая магия.

Существует рай или ад? Никто не знает, хотя я рискую узнать, если погибну и не вернусь
в свое тело. Я думала об этом, пока спускалась по ступенькам, внимательно глядя под ноги.

Поэтому запоздало заметила черную кисточку, раскачивающуюся из стороны в сторону.
А когда поняла, что эта кисточка – кончик изящного, гибкого, но вместе с тем пугающе опас-
ного хвоста – едва смогла подавить восхищенный вздох.

Хвост! У Ривадавира есть хвост!
Ах, чего это я? Ведь и раньше видела их у демонов, но такого… нет, никогда. Этот был

каким-то особенным. Шкодливым, что ли? Рив, словно почувствовав мой интерес, резко раз-
вернулся и смерил меня задумчивым взглядом. Мои щеки немного заалели от неприличных
образов, возникших в моей голове. Демон прищурился, но ничего не сказал, продолжив быстро
спускаться по лестнице. Вздохнув, я последовала за ним, костеря эти бесконечные ярусы.

– Значит, ты мой муж, – произнесла я, чтобы как-то отвлечься от неприличных мыслей. –
Ну и зачем я тебе?

– Всё просто: мне нужен библиотекарь.
– Радикальный способ поиска сотрудника.
Библиотекарей так точно не ищут!
– Чтобы не сбежала, – в голосе демона чувствовалась улыбка. – Брачная метка удержит

лучше любого трудового соглашения.
– Неужели? А если нет? Если я сейчас возьму и уйду?
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Рив резко развернулся ко мне, и я буквально впечаталась в него. Альфи все еще стоял
наверху, немного подзависнув от масштаба библиотеки. Кажется, поняв, что мы в гостях у
“самого странного демона”, который ни разу не убивал, он чуть-чуть расслабился.

– Попробуй, – пожал плечами мужчина.
Я сначала не поверила ему и насторожилась. Отпускает? Вот так просто? Этот коварный

демон меня отпускает? Я обошла Рива и сделала два шага вниз, а вот на третий кожу под
татуировкой начало жечь. Я резко развернулась к Ривадавиру, который поднял левую руку
вверх. В воздухе перед его ладонью светились зеленым символы – такие же, как были на моем
запястье.

Значит, я никуда от него не уйду, если он того не захочет.
– Мы связаны, – произнес он и подошел вплотную. – Теперь я буду тебя защищать. По

крайней мере, пока ты не вернешься в свой мир.
– Если ты планировал меня защищать, то где был весь прошлый месяц? Почему сбежал

с нашей свадьбы? Только не говори, что испугался моего гнева.
– О, ты права. Именно этого я и испугался, – притворно ужаснулся Рив. В этот момент

еще раз прогудел колокол. – Поговорим позже.
– Рив, ты уходишь от ответа! – обвинительно воскликнула я, а демон уже обошел меня

и быстрым шагом начал спускаться вниз. – Зачем я тебе на самом деле?
– Библиотекарь, – вновь повторил Рив, ненадолго обернувшись. – Мне нужен библиоте-

карь. Так ты согласна?
– А у меня есть выбор?
– Да, – кивнул мужчина и широко улыбнулся. – Двери моей спальни всегда открыты.
Я даже рот приоткрыла от подобной наглости! Впрочем, какая тут наглость? Я ведь его

жена. Поэтому Рив в своем праве. Однако… бесит! Он ведь обманом вынудил меня выйти
за него замуж. Короче, влипла по полной. Но главное – зачем Принцу ночи понадобилась я,
обычная ничем не примечательная душа? Даже не мать Тереза какая-нибудь, у которой душа –
бесценное сокровище с вечной энергией!

– Библиотекарь, говоришь? Всегда мечтала о такой работе, – прокричала в ответ, так как
Рив удалился на приличное расстояние.

Только бы не быть постельной игрушкой. Естественно, на лестнице оставаться я не соби-
ралась, поспешила следом. В одном я была уверена: я добьюсь от Ривадавира ответов на свои
вопросы. И пусть не рассказывает сказки о том, что ему якобы нужен библиотекарь. Почему же
тогда не купил душу на рынке? Почему пришел именно ко мне, да еще и обойдя заключенный
с другим договор? И главное – почему ушел сразу после, даже не дав на себя взглянуть?

Сколько ему лет? Несколько сотен? Тысяча? Или намного больше?
– Уау! – раздавался сверху голос Альфи, разносясь эхом по библиотеке. – Уау…
Спускался он медленно и внимательно оглядываясь по сторонам.
Запоздало заметила перо, скользящее по воздуху рядом. Оно… живое?! Поняв, что его

присутствие обнаружили, перо резко остановилось, недовольно качнулось в воздухе, его кон-
чик затрепетал, после чего перо ушло в свободное парение, словно пыталось сделать вид, что
самое обыкновенное и ни капли не разумное! Вот только я уже поняла, что в Цитадели знаний
меня ждет много сюрпризов!

Спустившись вниз и насчитав ровно десять ярусов, я, наконец, ступила на мраморный
пол первого этажа и облегченно вздохнула. Надеюсь, не придется бегать туда-сюда каждый
день? Такими темпами все силы у меня будут уходить лишь на лестницы.

Рива здесь не оказалось, зато услышала, откуда доносится голос демона – из-за массивной
двери. К ней-то я и привалилась, пытаясь открыть. Когда мне удалось, я по инерции полетела
вперед, упав прямо на мраморный пол перед чьими-то ногами в берцах шестидесятого размера,
если такой существует. И это по самым скромным подсчетам! Медленно поднялась и сглотнула.
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Низший демон-скинхед – краснокожий, лысый, с загнутыми как у барана рогами, муску-
листыми руками и ростом за два метра в кожаных брюках и косухе с металлическими клеп-
ками – шагнул ко мне, удерживая одну руку за спиной. Никак кнут или топор прячет?

– А вот и наш новый библиотекарь, – раздался рядом голос Ривадавира. – Женя, обслужи
посетителя.

Я медленно подняла на демона испуганный взгляд. Да, низшие выглядят преимуще-
ственно так, но этот больно уж огромный, да еще и с пирсингом на лице. Улыбнувшись (читай –
оскалившись!), демон схватил меня за шкирку и поднял как котенка, не спеша ставить на ноги.
В этот момент из-за открытой двери вышел Альфи. Увидев это, он растопырил когти и с диким
ревом бросился вперед:

– За Женю! Етышь-коротыш!
Меня тут же бросили, но упасть я не успела – Рив подхватил меня на руки как герой

каких-нибудь женских романов. Я обвила его шею руками, удерживая равновесие, пока перед
нами разворачивалась настоящая драка.

– А-а! – раздался истошный крик.
И это был не крик Альфи, наоборот, демона! Бедный мужчина силился скинуть щенка,

который не только оставлял глубокие царапины на его лице и черепе, но и в данный момент
пытался придушить демона его же металлической цепью. А рядом с демоном на полу лежал
вовсе не топор и даже не кнут, а книга! Маленькая розовая книжечка. Такие читают в метро
женщины, чтобы развлечься и отдохнуть от городской суеты и повседневной рутины.

Он… любитель романтики?!
– Уберите этого зверя! Монстра! Чудовище! – кричал демон низким голосом, от кото-

рого, казалось, дрожали стены.
– Ты будешь их разнимать? – спросила я, глядя на Рива.
– Тогда как мы узнаем, кто сильнее? – Принц посмотрел на меня своими удивительно

зелеными глазами. – Представляешь, если этот меховой клубок победит?
– А если нет?!
– А он тебе сильно дорог? – задумчиво спросил Ривадавир, и я стукнула его по груди. –

Ай! Ладно-ладно.
Рив поставил меня на пол, а сам магией развел бойцов в разные стороны. Альфи рычал

и рвался вперед, хоть зеленая магия удерживала его в воздухе на высоте двух метров. А вот
демон даже был рад: он потирал окровавленную щеку и обиженно смотрел почему-то на меня.

– Извините, – пробормотала я и подошла к книге, подняв её с пола.
“Сладкая страсть и прочие неприятности”. Это действительно любовный роман. Едва

удержавшись от того, чтобы не рассмеяться, я расслабилась и даже улыбнулась. На демона
было жалко смотреть: исцарапанный, несчастный, нижняя губа, из-за которой выглядывали
два толстых клыка, подрагивала.

– Альфи, успокойся! Посмотри, что ты сделал с бедным демоном.
Низший хлюпнул носом.
– У меня завтра свидание, – пожаловался скинхед, стирая капельку крови со скулы. –

Как я таким пойду?
–  Могу устроить экспресс-доставку в гробу,  – отозвался Альфи, всё еще пытаясь

вырваться.
– Альфи! Он всего лишь посетитель библиотеки!
Корги, наконец, пришел в себя и оглядел всю компанию, заметив и книгу, которую я

держала в руках. Кажется, ему стало стыдно. Первый раз за месяц вижу, чтобы ему было за
что-то стыдно!

– Этого пса надо держать в наморднике! – обвинил его демон, проводя пальцем по окро-
вавленной щеке.
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– А нечего было пугать честных девушек и их милых песиков! – воскликнул Альфи, уже
забыв про свое смущение. Ривадавир прятал улыбку за ладонью, явно наслаждаясь зрелищем. –
Чего держал мою подопечную в лапах?

– Так упала она, я её поднимал. Библиотека-то целый месяц закрыта была. Я как только
увидел огонь над куполом, означающий, что башня вновь работает, поспешил сюда. Я ведь
это… книги люблю!

– Ну и дела, – проворчал корги, – предупреждать о таком надо.
– Значит, ты новый библиотекарь? – проигнорировав ворчание корги, спросил демонюга,

осмотрев меня с ног до головы.
Новый? Интересно, а что случилось со старым?
– А старый?.. – полюбопытствовал Альфи, нахмурившись и посмотрев на Рива.
– Так помер! Или помог кто, – вместо Принца ответил скинхед, проведя большим паль-

цем поперек горла, – он же вредный был, книги всё время зажимал. Новые тома моей любимый
Аяты Лав выдавал только спустя три месяца после их появления, – демон кивнул на розовую
книгу в моих руках. – Вот, уже прочитал. Нужен новый том. Ты, надеюсь, жадничать не будешь?

И так посмотрел, что всякое желание пожадничать убил на корню. Спасибо, уйти вперед
ногами из этой библиотеки мне не хотелось.

– Да, она новый библиотекарь, – подтвердил Рив. – Женя. И она вам поможет, правда,
Женя?

– М-м, а как называется новый том?
Низший демон широко улыбнулся.
– Сработаемся!
А вот я уверена в этом не была.
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Глава 4

 
– Ты выйдешь замуж!
Интересное предложение, точнее, утверждение. Возможно, прозвучи эта фраза из уст

матери, я бы придала ей большее значение. Приосанилась бы, потом насупилась, стала спо-
рить…

Но от пса?!
Я рассмеялась.
Альфи недовольно поморщился, сел на задние лапы и посмотрел на меня суровым взгля-

дом. Я понимаю, что он – мой проводник в Тонком мире, однако всерьез воспринимать слова
неожиданно заговорившего корги было тяжело.

– Почему?! – возмущенно спросил пёс.
– Потому что я не знаю жениха, – начала перечислять я как само собой разумеющееся, –

мое тело находится при смерти, а я – в другом мире! И вообще… я замуж не хочу!
Кажется, корги считал иначе.
– Что за неблагодарные хозяйки пошли?! Я ей замужество на блюдечке, а она – не хочу!

А как иначе ты в этом мире собираешься выживать?
– Разберусь как-нибудь, – буркнула я, отвернувшись к окну.
Там проплывали по небу черные облака с красными всполохами, а земля, испещренная

трещинами, периодически выпускала фонтаны фиолетовой магии. В этом мире я оказалась
недавно. Всего ничего.

Пару часов назад.
Но уже безумно хотела домой!
– Разберётся она, – заворчал проводник и лизнул лапу. – Ты понимаешь, насколько это

опасный мир? Тут на каждом шагу хитрые демоны, которых завтраком не корми, дай обла-
пошить какую-нибудь наивную душонку! Выжить здесь без покровителя – невозможно!

– Повторяешься.
– В общем, так. Я уже согласился, не подводи меня, у меня тут, между прочим, репута-

ция! Демон-то слабенький тебе в мужья достанется, ничего тебе не сделает, никакие риту-
алы подпольные проводить не будет. И вообще, я договор составил – потрясающий! Что от
тебя требуется? Да ничего! Просто побудешь некоторое время женой, а потом выйдешь из
комы. Всего-то!

– А никак иначе не вернуться?
– Увы, – развел руками, вернее, лапами, Альфи. – Ты соглашайся. Смотри, я его портрет

принес. Вот.
Я взяла в руки золоченую раму и… М-м… довольно обычный, если не сказать страш-

ненький – с кривым носом, широко расставленными глазами, светящимися фиолетовым, и
натянутой улыбкой. Явно старается быть обаятельным, хоть и получается у него из рук
вон плохо.

– Обычный.
– Вот именно! В такого точно не влюбишься.
Я закатила глаза, а Альфи продолжил:
– Мирим, посредственный высший демон, даже не коллекционер. Спать с ним не при-

дется по договору, более того, у вас будут раздельные спальни. Тебе назначат ежемесячное
пособие, за которое ты будешь обязана иногда выходить с ним в свет.

И где тут подводные камни?
– Но зачем ему это?..
Корги пожал плечами и положил передо мной на стол договор.
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– Для официальных выходов в общество. Подписывай. Церемония через пять минут.
Пять минут?! Да кто вообще сказал, что я согласна?
Взвыв от досады, я посмотрела в зеркало, на свое бледное отражение. Поморщилась.

Ну и как меня угораздило умереть?! Ладно-ладно, почти умереть.
– Альфи, если ты меня обманешь, я же тебя… Помою, а потом обрею, так и знай!
Корги вздрогнул. Натурально так вздрогнул, даже хвост прижал к земле, потом лапой

подвинул ко мне договор. Быстро с ним ознакомившись, так как в запасе было всего пять
минут, я убедилась в правдивости слов Альфи и, взяв в руки местный аналог скарификатора,
проткнула им палец. Едва поставила на бумаге кровавый отпечаток, как бумага засветилась,
подтверждая соглашение, и, раздвоившись, упала на стол. Точнее, упал один из экземпляров,
а второй полетел в окно. Чудесно, просто чудесно!

– Теперь иди.
Пришлось проследовать на выход. Открыла дверь и, едва переступила порог, почувство-

вала, как запястье обжигает болью, а меня к себе прижимают сильные мужские руки.
– Израэ, – шепотом впадает слово в сознание, а затем мои губы накрывают поцелуем.
Одновременно с этим я почувствовала, словно какая-то крохотная частичка выходит

из меня, навсегда растворяясь в незнакомце. Я пытаюсь отстраниться, чтобы увидеть его
лицо, но не могу – в этот момент полуразвалившийся дом решает окончательно развалиться.
Балка падает с потолка, меня отбрасывает в сторону неизвестной силой. Я падаю на землю,
а когда оборачиваюсь – то вокруг уже никого нет. Лишь Альфи, застрявший в оконном проеме.

Я бросилась к нему, чтобы вытащить. Корги кряхтел, но выбрался.
– Вот же… гнилые доски! – фыркнул он, когда я поставила его на ноги. Точнее, на лапы.
Взгляд пса зацепился за мое запястье. Он резко дернул меня вниз, присмотрелся и оше-

ломленно спросил:
– А это еще что такое? Чья это татуировка?!
Действительно, чья?..
– Динь-Дон! Динь-Дон!
Просыпались ли вы когда-нибудь от звука колокола? Вот и я нет, и чувствовала себя

просто прекрасно! Но сегодняшнее утро, встреченное в выделенном для меня эркере, решило
порадовать экстремальным пробуждением.

Схватившись за голову, я села на кровати и несколько раз вздохнула. Сон… Почти каж-
дую ночь мне снятся первые часы нахождения в этом мире в мельчайших подробностях, со
всеми диалогами. Но теперь я знала, чье лицо скрывала от меня магия – лицо Ривадавира.

Души попадали в этот мир там, где Грань миров особенно тонка – в Пустыне душ. Там
находится множество заброшенных домов, парящих над пустыней. В одном из таких домов мы
с Альфи и укрылись, чтобы спастись от снующих повсюду торговцев душами – один из них
был на площади, где проходил аукцион с девочкой.

Торговцы ловили и привязали свободную душу, отдавая что-то взамен самой грани
миров. Скажем, они могли пообещать накормить бездомного или даже свою жизнь  – цена
может варьироваться, но это всегда обещание чего-то, что необходимо исполнить. А потом тор-
говцы конвертируют свою эфемерную цену в денежный эквивалент, выставляя душу на торги.

Когда я попала в Тонкий мир, я была ничьей. У меня был проводник – Альфи, который
быстренько заключил выгодный для меня брачный контракт с одним из слабеньких высших
демонов – Миримом. Он обещал мне защиту и кров до тех пор, пока я не вернусь домой.
Взамен я должна была сопровождать его на официальных мероприятиях. Демоны иногда берут
в жены души, потому что есть один неоспоримый плюс: можно повысить свой статус, стать
вхожим в те круги общества, которые раньше были недосягаемы, но при этом это не вечный
брак, а всего лишь взаимовыгодное временное соглашение.
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Не знаю, для каких целей Мириму нужен был брак со мной, куда он собирался попасть
благодаря новому статусу, но в любом случае мне это было выгодно. Он бы меня укрыл в своем
доме, и я спокойно переждала бы время, пока не вернулась бы в свой мир…

– Пора вставать, Женя-а-а! – Завеса, закрывающая мой эркер, растаяла, а за ней обнару-
жился невероятно бодрый и довольный жизнью демон. – У нас столько дел, а ты еще в постели.
Между прочим, пока ты спала, я сходил за завтраком, поэтому весь в нетерпении: эти запахи
наполнили буквально всё книгохранилище. Неужели ты не чувствуешь?

Живот напомнил, что со вчерашней кукурузы ничем не подкреплялся. Вчера Рив помог
мне найти книгу для того демона-скинхеда, выделил покои (тот самый эркер, куда мы и попали
изначально) и велел отдыхать. Я думала, что после пережитого днем потрясения не засну, но
отрубилась сразу, едва голова коснулась подушки.

– У меня не столь чуткий нюх, как у демонов, – напомнила я. – Не мог бы ты выйти?
Мне нужно переодеться.

– Так я не мешаю, – пожал плечами Ривадавир, взглянув на меня с хитринкой.
Внезапно раздался храп. Громкий такой, как у соседа на верхней полке в плацкарте, кото-

рый мешает спать по ночам. Свесившись с кровати, я заглянула под неё и обнаружила спящего
корги, свернувшегося клубочком на подушке. Хм, когда я вчера отправилась спать, он уже был
здесь?

Рив нагнулся и вытащил красную подушку, на которой как король разлегся корги. Дернув
ухом, корги оскалился во сне, а затем резко распахнул глаза и, подскочив, встал в защитную
стойку. Поняв, что атаковать его никто не собирается, он широко зевнул и забрался на кровать.
Рив смотрел за ним с интересом.

– А ты?.. – спросил Принц, смерив его взглядом.
– Альфред Доминикано Ламбарекс Третий, проводник в Тонком мире, – с гордостью

отрапортовал Альфи. – На счету более двухсот удачно спланированных возвращений душ в
свои миры.

– А сколько проваленных?..
Если бы корги умел краснеть, то точно покраснел бы.
– Что-то около пяти…
– Пяти? – переспросил Рив с едва уловимой иронией.
– Пяти… сотен, – кивнул корги, и я округлила глаза.
Вот это я нашла кому довериться! Впрочем, если бы у меня был выбор, то я всё равно

выбрала бы Альфи. За последний месяц мы столько прошли вместе, что уже просто не могу
от него отказаться.

– Понятно, – кивнул демон, закрывая губы ладонью будто бы в задумчивости, но на самом
деле – точно пряча улыбку. – Ладно, Женя, не мешаю. Выходи скорее. Книги не ждут.

И он покинул эркер, быстро спустившись по винтовой лестнице. Вот и что он за демон,
а? Дымчатая завеса вновь спрятала эркер. Интересно, как она работает?..

– Мне нужно по нужде, – произнес корги и смылся вниз по лестнице.
Аккуратно выбравшись из-под одеяла, задумалась. Спала я в сорочке, которая обнару-

жилась под пышным красным платьем. Его мне надевать повторно не хотелось – тяжелое и
неудобное. К тому же хотелось принять душ и переодеться в чистое. После недолгого осмотра
эркера в углу дивана нашла мой холщовый рюкзачок. Видимо, Альфи захватил его, когда меня
выкрал Валелав.

Из сменной одежды осталась только та, в которой меня притянуло в этот мир: светлые
джинсы и лиловый свитшот, их-то я с удовольствием и надела.

Эта одежда была лишь проекцией той, что была на мне, когда я впала в кому. До этого
дня я не решалась её надевать, к тому же, она привлекала слишком много внимания, поэтому



Н.  Мамлеева.  «Библиотекарь для демона»

22

её и пришлось сменить на недорогой местный аналог, заодно прикупив нижнее белье. За всё
это заплатил Альфи из своего худого, как он выразился, кармана.

Пройдя за ширму, стоявшую тут в уголочке и закрывавшую со всех сторон: и от библио-
теки, в данный момент невидимой за магической завесой, и от витражного окна, я быстренько
переоделась. Обувь тоже сохранилась: белые кроссовки, которые сейчас мне показались более
чем уместными. Еще бы, здесь столько лестниц!

Собравшись с духом, я припустила вниз по лестнице, перепрыгивая через две ступеньки.
В какой-то момент едва не поскользнулась. Пришлось идти медленнее. По пути заглянула в
уборную – она находилась на четвертом этаже, её еще вчера показал Ривадавир. Небольшая
уютная ванная с душевой кабиной и вполне себе современным унитазом. Просто и лаконично.
Почистив зубы и закончив с водными процедурами, я поспешила к демону.

Ривадавир ждал внизу, держа в руках кофе из Старбакс2. Я удивленно притормозила,
недоверчиво уставившись на знакомый зеленый логотип и вдыхая потрясающий кофейный
аромат.

Ривадавир даже стаканчиком повел из стороны в сторону, будто приманивая меня. При-
знаться, ему это удалось. Я полетела к нему как Джерри3 на запах сыра – окрыленная и совер-
шенно отрешенная от мира. Очнулась уже в тот момент, когда мои ладони накрыли стаканчик,
заодно задев пальцы демона. Его глаза опасно вспыхнули, но тут же погасли. Демон отдал мне
кофе и прошел на кухню, сев на один из массивных стульев.

– Присаживайся.
Ого! Да тут не завтрак – пир горой. И всё очень знакомое! Всё из моего мира: слойки с

вишней, трубочки с белковым кремом, мясные рулетики с творожным сыром, овсянка и много
чего еще. А также сок. Апельсиновый. Мой любимый!

Кухонная зона, кстати, была почти современной: вместо индукционной панели какой-то
камень с нанесенными на него рунами, который работал по схожему принципу, как я догада-
лась, то есть нагревал посуду.

– Ты взял всё это из моего мира? – удивилась я, присаживаясь за стол. – Как тебе это
удалось?

– Я высший демон, Женя, – хмыкнул Рив, подтягивая к себе второй стаканчик кофе. –
Владею всей информацией мира. Например, когда в твоем мире появились биткоины4, я неза-
медлительно их купил. В общем, кручусь как могу.

– Легко, наверное, крутиться, когда владеешь магией, – пробурчала я и сделала первый
глоток потрясающего напитка.

М-м, он даже не остыл! Уверена, поэтому Рив держал его в руках – подогревал магией.
Что за чудо-работодатель? Впрочем, я не обманывалась: он мой муж, поэтому в любой момент
может потребовать энергетическую подпитку. Причем совершенно безвозмездно!

– Магия не дается просто так, Женя, – наставительно произнес Рив.
Я всё время удивлялась, как он резко переходил от этапов “беззаботный легкомыслен-

ный повеса” до “невероятно умный и серьезный мужчина”. Но последнее выражение быстро
сходило с его лица, скрываясь за маской беспечности.

– Магия – это ответственность. Впрочем, всё в этом мире – ответственность. Все изме-
ряется именно в ней. Готов ли ты её брать на себя. Если взял, то всегда должен осознавать
её груз. За свою магию демоны расплачиваются слишком дорого – у нас нет души. Все, кто

2 «Стáрбакс» – американская компания по продаже кофе и одноимённая сеть кофеен. Основана в Сиэтле (штат Вашингтон)
в 1971 году. На сентябрь 2018 года сеть Starbucks объединяла свыше 29 тысяч торговых точек в 75 странах мира (из них
14 тысяч работают по лицензии).

3 Джерри – персонаж мульфильма “Том и Джерри”
4 Битко́ин (от англ. Bitcoin, от bit – бит и coin – монета), – пиринговая платёжная система, использующая одноимённую

единицу для учёта операций.
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переходит жить к нам из других миров, буквально должны “продать душу” – растворить её в
оболочке этого мира.

– Не знала об этом, – пробормотала я. – Альфи никогда не упоминал.
– Уверен, Альфи тебе о многом еще не говорил, – с улыбкой произнес Рив.
– Он хороший проводник, – заступилась я за него.
– Думаешь? Я даже не успел вернуться, а ты уже вляпалась в неприятности.
– Что же ты не беспокоился об этом весь прошедший месяц? – едко спросила я, хотя

внутренне расслабилась. – Так ты расскажешь, где носило моего мужа, пока я гадала, почему
он испортил такой гениальный план моего проводника?

– Прости, – не стал отпираться Принц. – Возникли обстоятельства непреодолимой силы.
Но обещаю: оставшееся тебе в этом мире время я весь твой. Ешь. Набирайся сил. Впереди
долгий день. Пора тебе познакомиться с библиотекой.

– А как же подписать договор?
– Договор? – вскинул брови Ривадавир.
– Конечно! Трудовой.
– Ты моя жена, – напомнил Рив.
– Жена без брачного контракта, – напомнила я. – Значит, мы не прописывали наши обя-

занности. Предлагаю подписать договор.
Рив улыбнулся, подвинул ко мне тарелку с овсянкой и четко произнес:
– Нет.
Спорить с демоном? Себе дороже! Взяла ложку и начала уплетать кашу, думая о том, что

обязательно заставлю Рива подписать контракт. Только сделаю это в лучших демонических
традициях – коварно. Так, чтобы он даже не понял, что это не его идея. Ну или шантажом.
Разберемся, по ходу дела.

– Ты что-то задумала, – констатировал демон, прищурившись.
Я не ответила. Попробовать хотелось всё и сразу, однако я ограничилась кашей и тру-

бочкой с белковым кремом. Вернулся Альфи, тоже сев за стол.
– Значит, ты такой причудливый пес, правильно? – спросил Рив, отпивая кофе. – На вид

весьма странный.
– Порода корги, королевских кровей, между прочим, – пафосно заявил Альфи, словно

минуту назад не его пристыдили.
– Забавно. Впрочем, после аллерских гарпий я уже никакому созданию не удивлюсь.
– Что это за гарпии? – спросила с любопытством.
– Это полуженщины-полуптицы, живущие в одном из моих любимых миров.
– Хотелось бы мне побывать в этом мире, – прокомментировала я.
– Души не могут путешествовать в другие миры. Вы пленники здесь.
– Помню, – подтвердила я допивая остатки кофе.
– Идем, – позвал меня Рив, галантно отодвинув мой стул, и подал мне руку.
Руку я приняла, но после сразу выпустила, отступив на шаг от демона. Альфи остался

уничтожать провиант, а мы с демоном вошли в книгохранилище: здесь по-прежнему летали
книги, перемещаясь от одного стеллажа к другому.

– Эти – своевольные упрямцы. Им не нравятся места, на которые я их расставил, а эти –
всё время хотят общения,  – Рив указывал в разные стороны. – Вся библиотека состоит из
экземпляров со всех возможных миров. Много сотен лет я собираю книги, а до меня – мой
отец, мой дед и так далее. Как ты знаешь, все высшие демоны – коллекционеры, в нашем роду
все питают страсть к знаниям. Эта библиотека – фамильное наследие. Смотри, этот стеллаж
с романтической литературой.

Демон подошел к одному из стеллажей, протянул к нему правую руку и вытащил край-
нюю книгу с красным корешком в седьмом ряду снизу. Стеллаж перед нами раздвинулся и
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в нем открылся второй бесконечный мир с еще сотней стеллажей! Это же пространственный
карман! Если все стеллажи здесь такие… сколько же здесь книг?

– Обалдеть, – прошептала я.
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Глава 5

 
Рив, ухватив меня за руку, шагнул за мной. На ближайшем стеллаже я обнаружила книги

известных мне авторов. Я провела пальцами по корешкам – едва касаясь их, словно величай-
шего сокровища.

– Найти книги тут не просто. И за несколько лет не разберешься, не то что за одинна-
дцать месяцев. Поэтому я использую Жаклин. Она знает все книги и места, где они должны
находиться.

Едва Ривадавир произнес имя, как перо воспарило рядом. Его кончик возбужденно
затрепетал, словно у пса, вилявшего хвостом перед хозяином. Каким-то чудом Жаклин могла
управлять потоками воздуха, благодаря чему и передвигалась, и перемещала предметы.

– Интересная она, необычная.
– Создал несколько сотен лет назад… или позже. Если честно, границы времени стира-

ются, когда живешь так долго.
– И как давно ты живешь?
Демон не ответил, лишь лукаво улыбнулся и продолжил:
–  Просто скажешь ей название и автора. Можешь и по описанию, или по обрывкам

информации – она найдет, пусть и не сразу. Так, следующий стеллаж.
Я следовала за Ривадавиром, от восхищения не задав ни одного вопроса. Я попала в

волшебное царство! Да, Шляпника и Белого кролика тут не было, но здесь был Рив. И Жаклин.
Последняя все еще меня сторонилась.

Мы вновь вошли в основное хранилище, Рив убрал книгу с красным корешком на место,
и пространственный карман схлопнулся.

– Стеллажи сформированы по разделам, хотя это нигде и не написано, поэтому тебе при-
дется запомнить, где и какие книги искать. Нам сюда.

Мы поднялись на четвертый этаж. Рив вывел меня на один из небольших балкончиков,
выходящих из основного витка коридора, и открыл парапет, словно калитку. Тут же образо-
вался мост, соединив нас со стеллажом. Мы подошли к нему вплотную. Стеллаж вращался не
только вокруг своей оси, но еще и по ярусам, словно цилиндрический кубик Рубика.

– А вот здесь лежат утерянные книги, – произнес демон и открыл еще один простран-
ственный карман. Тут было мрачно, повеяло холодом. – Например, вот второй том “Мертвых
душ”, который сжег твой соотечественник. Я успел скопировать как раз за несколько секунд до
того жуткого действа, что осталось в истории твоего мира. – Рив любовно погладил прошитые
суровой нитью пожелтевшие листы. – И таких примеров тут тысячи. Теперь идем дальше.

Рив показал мне бесчисленное множество стеллажей с ценными или менее ценными
экземплярами. После этого Рив начал рассказывать, что от меня требуется. Мы вышли в фойе
и прошли за высокую стойку информации, за которой размещалась картотека с белыми ящи-
ками, занимавшая почти всю стену.

– Карточки в алфавитном порядке, по первым буквам или даже слогам. Здесь есть почти
все жители этого мира, даже если они ни разу не брали книги в Цитадели. Присаживайся.

Рив усадил меня на деревянный барный стул и вытащил один из ящиков, показав мне
формуляр.

– Каждый раз, когда кто-то берет книгу, ты связываешь книгу с этим формуляром маги-
чески. Здесь нужно оставить капельку крови, тогда магия сработает сама. После этого возвра-
щаешь формуляр на место.

– Поняла, – кивнула я и посмотрела на огромную книгу, привязанную цепями к столу. –
А это что?
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– Сюда надо записывать должников – тех, кто просрочил возврат книг. Кстати, мы выдаем
книги на месяц, не более, после этого их необходимо вернуть.

– А что бывает с теми, кто не успел?
– Голову с плеч, – произнес Ривадавир, и я вздрогнула. Демон улыбнулся. – Шутка. А

может и нет. Кто знает? В любом случае, увидишь позже. Кстати, есть еще одна книга.
Рив открыл тумбочку под стойкой и достал оттуда просто огромную, поистине гигант-

скую книгу. Настоящий король фолиантов!
– А сюда записывай книги, которых по тем или иным причинам не оказалось в Цитадели

знаний. Будем восполнять пробелы. Это моя любимая часть, – демон подмигнул. – В месяц в
библиотеке должно быть минимум две тысячи посетителей.

Рив кивнул на двери. Только сейчас я заметила, что по обе стороны от входа стояли
песочные часы, только вместо песка в них была зеленая субстанция, похожая на желе.

– Это энергия. Она собирается с посетителей, когда те приходят. Не переживай – это
остаточная энергия, её даже не замечают жители этого мира, зато для Цитадели она служит
отличной подпиткой. А благодаря цитадели становлюсь сильнее и я. Поэтому две тысячи –
твой минимум. Каждый день ты должна подсчитывать людей, демонов и тех, кто пришел к нам
за знаниями. Потом составлять статистику за неделю и интерполировать это на месяц. Если не
получается – нужно что-то придумывать. Так, я ни о чем не забыл?..

– Об оплате моей работы? – подсказала я с улыбкой.
Рив ответил мне такой же улыбкой.
– Точно нет… Вспомнил! Для начала у меня есть для тебя просто невероятно важное,

ответственное задание! Ты не представляешь, какая это честь.
Мы вышли из фойе и вернулись в книгохранилище. Свернув налево, прошли к узкой

двери, которую Рив распахнул и пригласил меня. Здесь на стеллажах лежали… тоже книги.
Только потрёпанные: с оторванными корешками, без обложек, с вырванными страницами или
просто расклеившиеся.

– Всё это тоже твоя работа. Ремонт книг. Кстати, именно этим ты и займешься. Вперед.
Всё необходимое найдешь тут, в ящике.

– Динь-Дон! Динь-Дон!
Колокол прогудел как всегда вовремя, оглушив и заставив поморщиться. Впрочем, у

Ривадавира ни один мускул на лице не дрогнул: то ли оглох за столько времени, то ли привык.
Ставлю на первое.

– Кажется, пора открываться. Ладно, займешься этим после рабочего дня. Идем.
И я действительно пошла, лишь напоследок бросив взгляд в окно: библиотека находилась

в отдалении от города. Вокруг были широкие поля с красными колосками местной зерновой
культуры, отдалённо похожей на земную пшеницу, и парочкой черных выжженных деревьев, а
впереди – город с невысокими зданиями из камня, по внешнему виду напоминающего уголь,
только гораздо, гораздо крепче.

В этом мрачном и ужасно коварном мире есть особая прелесть. Несмотря на всю свою
жестокость, он завораживал.

Демоны… коллекционеры, путешественники по мирам. Они коварны и часто принуж-
дают людей к чему-либо, исполняя их желания. Низших демонов можно только призвать риту-
алом, с использованием пентаграммы, а вот высшие и сами способны переходить через грани
миров, хотя для этого им нужна живительная энергия.

Души.
– А нельзя у этого колокола уменьшить громкость? – раздался справа недовольный голос

Альфи, и вскоре показался сам пес, выходящий из кухни.
Рив хмыкнул и посмотрел на меня.
– Приходи, когда будешь готова. Я пока проверю, все ли формуляры на своих местах.
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Я кивнула и подошла к Альфи, погладив того по голове. Сначала корги зажмурился от
удовольствия, а потом серьезно произнес:

– Идем, горемычная. Будем вместе разбираться с новой работой.
Я благодарно улыбнулась. Альфи всегда мне помогал. Приходилось работать по шестна-

дцать-восемнадцать часов в сутки горничной в гостинице. Жуткая работенка, скажу я вам.
Каждую ночь демоны “выпивали” какую-нибудь душу в комнатах для утех, а я молча наблю-
дала за этим, не имея возможности хоть чем-то помочь.

Едва я вышла в холл, захотелось вернуться обратно, потому что там ждал всё тот же
вчерашний громила. Рив, ища нужный формуляр, обернулся ко мне.

– О, вот она вам и поможет! Женя – лучший библиотекарь всех времен и народов. Прошу
любить и жалеть.

– Жаловать? – уточнил позади меня Альфи.
Демон улыбнулся и четко ответил:
– Нет.
В этот момент мне саму себя захотелось пожалеть, но я сдержалась и храбро шагнула

вперед. Рив подал мне формуляр, а демон протянул вчерашнюю розовую книгу. Принц внима-
тельно следил за моими действиями. Стоило формуляру оказаться рядом с розовым томиком,
как запись поблекла, давая понять – посетитель вернул книгу.

– Вы уже прочитали? – удивилась я, и демон смущенно кивнул.
Глаза были красные. Явно всю ночь не спал. Нужно ознакомиться с содержанием этого

романа. Что же там такого было, что он не мог остановиться всю ночь? Впрочем, я его пре-
красно понимаю! Сама была тем еще книголюбом.

– А можно что-нибудь… подобное? – старательно отводя взгляд, проговорил демон.
– А как же ваше свидание? – напомнила я, и демон провел рукой по рогам.
– Да как я таким побитым пойду… пришлось отменить. Впрочем, не больно-то и хоте-

лось. Лучше посижу дома, почитаю.
Как же знакомо! Я даже улыбнулась. Искренне.
– Сейчас что-нибудь придумаем. Подождите немного, – я развернулась к перу. – Жаклин,

не поможешь?
Перо нерешительно покачнулось и отправилось за мной. Рив же отвлекся на следующего

посетителя, вошедшего в библиотеку. Войдя в книгохранилище вместе с Альфи, я прошла к
стеллажу с любовными романами.

– Что думаешь насчет слов Ривадавира? Это обещание расправы или предостережение? –
заговорщицки спросил корги, наклонившись ко мне.

Я открыла пространственный карман и пробежалась взглядом по книгам на стеллажах.
– Жаклин, а найди “Гордость и предубеждение” Джейн Остин. Думаю, демон должен

оценить.
По-моему, этот роман должен оценить каждый! Он – моя настольная книга, лекарство от

любой хандры, вечный источник вдохновения.
– Это просто шутка, – ответила я Альфи.
–  Твой голос звучит неуверенно,  – продолжил Альфи нагонять страх.  – Надо бежать

отсюда.
– Не думаю, что Ривадавир так уж плох.
– Женя! – воскликнул Альфи и укоризненно посмотрел на меня. – Я тебя чему учил: ни

одному демону в этом мире нельзя доверять! Даже если этот демон пацифист.
– Еще вчера я не знала, что такие демоны вообще существуют. Быть может, он исклю-

чение?
– Помяни мои слова: ты еще разочаруешься. И разочарование твое будет горьким.
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Альфи раздраженно отвернулся и вышел из пространственного кармана. Неужели так
плохо, что я всего лишь хочу доверять демону, с которым мне предстоит прожить оставшиеся
одиннадцать месяцев?

Когда Жаклин нашла нужную книгу, я вернулась к фойе.
– Спасибо за ожидание, – произнесла я и прошмыгнула за стойку. – Итак, вашу кровь,

пожалуйста.
Низший достал кинжал, введя меня в ступор. Он предлагает этим резать себя и брать

у него кровь? Нет, нет, нет! Я едва в обморок не упала, но быстро взяла из верхнего ящика
скарификатор, показав его демону, мол, мы обойдемся малой кровью.

– А что, так всегда можно было? – удивился низший.
Я обернулась к Ривадавиру.
– Последний библиотекарь был с причудами, – задумчиво произнес Принц.
Не зря от него избавились. Сама сделала небольшой укол в палец низшего и оставила

каплю крови в формуляре, на котором значилось гордое имя “Огр Огондор”. Магия сработала
и соответствующая руна зажглась в свободной строчке, после чего Огр всех поблагодарил и
поспешил на выход.

– Мне пора, – неожиданно сказал Рив. – Дела не ждут. Основному ты научилась – само-
стоятельности. Так что с остальным постепенно разберешься.

Что? Уже?
– Рив…
Входная дверь хлопнула. Я обернулась к новому посетителю – хлипенькой старушке с

лиловой сумочкой в руках, а когда посмотрела на то место, где секунду назад стоял Ривадавир,
то обнаружила лишь затухающую вспышку зеленого портала.

Демон смылся.
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Глава 6

 
– Дочка, поможешь найти книгу? – спросила старушка, подходя ближе.
Она была человеком. Ни один демон не обратился бы к душе как к “дочке”, а других рас

здесь почти не водится. Значит, она перешла из своего мира в этот по приглашению демона.
Я часто раздумывала, что могло заставить таких, как она, пойти на такой шаг? Почему? Даже
если бы она была тут душой, то, вернувшись в своё тело, мгновенно бы всё забыла. Значит, к
ней пришел демон и предложил ей перешагнуть сюда – иначе никак. Тогда что или кто связал
её с этим миром?

Да, остаться здесь было удобно – продолжительность жизни увеличивается, возможно,
даже магическая сила перепадет, а уж если связать свою судьбу с демоном, обменявшись кро-
вью, то и вовсе можно стать почти бессмертной! Но ведь здесь кругом… демоны. Коварные,
наглые, беспринципные. Да-да, помню, есть одно исключение – пацифист, как сказал Альфи.

Ха-ха! Только он мог так оскорбить Принца ночи.
– Да, я вас внимательно слушаю, – отозвалась я, подавшись чуть вперед, чтобы лучше

слышать старушку.
Она была в черном платье в пол с рукавами-фонариками и седыми волосами, скручен-

ными пучком на затылке, причем, уверена, под ним был шиньон. Вокруг глаз разбегалась
сеточка морщин, да и сам взгляд был словно с поволокой, свойственной очень и очень пожи-
лым людям.

– Как же она называлась… Погоди немного, дочка. Там буквы какие-то… Бд… бсм…
– Бдсм? – удивленно переспросила я, чувствуя, как щеки заалели.
– Точно! – воскликнула бабушка, даже глаза загорелись. – “Бдсм: свяжи меня”. Соседка

очень советовала. Сами понимаете, нечем заняться старушкам долгими вечерами. Вот, развле-
каемся, как можем.

От картинки, что встала у меня перед глазами, мне поплохело. Я тут же загнала в дальний
угол буйную фантазию и попросила женщину немного подождать, после чего отправилась в
хранилище. Щеки всё еще алели. Ох, теперь понятно, почему эта бабушка в свое время решила
переселиться в Тонкий мир. Шалунья!

Нужная книга нашлась довольно легко: ощущение, что Жаклин не раз её искала. Впро-
чем, судя по удручающему состоянию книги, она пользуется бешеной популярностью у чита-
телей. Брать у старушки кровь не хотелось, но пришлось. Отложив формуляр с её именем,
я попрощалась с бабушкой и перевела взгляд на нового посетителя. Этот был высокий муж-
чина в темном плаще, капюшон которого практически полностью скрывал лицо. Позади него
в нестройную очередь встали еще человек десять-двенадцать.

– Чем могу помочь?
– Книга, – выдавил мужчина таким замогильным голосом, будто только пришел с клад-

бища. – “Тысяча и одна попытка оживить сгоревшее”. Только на этот раз настоящую некро-
мантскую, а не поварские рецепты, как выдал твой предшественник.

Мужчина протянул руку и бросил на стойку увесистый фолиант: кулинарную книгу с
настоящим ведьминым варевом на обложке. Господи, да передо мной некромант! Кошмар
какой. Интересно, имею ли я право выдать ему нужную книгу? Может, нельзя? Поэтому и
предыдущий библиотекарь не стал выдавать её?

– О мон сеньор! – воскликнули сзади и вперед выбежал низкий мужичок с круглым свет-
лым лицом и лихо закрученными усами. – Это же моя книга! А эту вот заберите!

На стол упала вторая книга с идентичным названием. А следом повар бросил на стол ещё
что-то. Не что-то, а кости! Маленькие куриные кости.
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– Вот! Вы полюбуйтесь, что произошло, когда я попытался применить заклинание для
курочки, которую случайно передержал в печи! Я-то на что рассчитывал? Правильно – уважить
дорогих гостей в ресторане, где работаю! А случилось чего?

– Чего? – заинтересовались мы с некромантом.
– Вот чего!
Повар кивнул на кости. Я уже собиралась уверить, что в этот раз всё будет исполнено

в лучшем виде, как кости зашевелились и превратились в настоящую курицу! Ну как “насто-
ящую”, скорее, в скелет курицы. Я икнула и отшатнулась к ящикам с формулярами. Курица
взмахнула крыльями, представлявшими собой лишь кости, и, разумеется, не взлетела, но зато
упала со стойки на стол, где лежала книга должников. Двумя ударами клюва она расколола
цепь, которой была привязана книга, и та, раскрывшись, вспорхнула в воздух.

Какого?..
– Вот, вы видели? Видели?! Это монстр! – обличительно воскликнул повар. – Исчадие

ада! И главное – избавиться от неё не могу! Никак! За мной ходит как привязанная!
Курица тем временем принялась клевать всё, что попадалось – стол теперь был весь в

углублениях от клюва и царапинах от когтей. Я попыталась смыться к двери хранилища, чтобы
попросить совета у Альфи, но не успела. Путь мне преградил топор.

Нет, не так – Топор! Огромный такой, двуручный, парящий в воздухе, с поблескиваю-
щими обоюдоострыми лезвиями. Выжженные огнем неизвестные руны украшали и деревян-
ную ручку, и лезвия, придавая Топору просто-таки дьявольский вид. Демонический, чтоб его!

Немногочисленные посетители библиотеки, едва завидев его, кинулись к выходу. И если
я думала, что на этом шоу закончится, то крупно ошибалась. В фойе прозвучал пугающий до
дрожи громкий голос, раздающийся словно отовсюду:

– Голову с плеч! Должников – наказать!
Так вот как тут наказывают должников! Это что же, все в этой книге, что была привя-

зана цепями, – обезглавленные должники?! Радикальный метод борьбы с книжными преступ-
никами!

“Голову с плеч”, – однажды сказал Ривадавир. Кто же знал, что его слова следует пони-
мать буквально?!

Я прижималась к стене. Рядом зависла Жаклин, причем, кажется, Топора она не боялась.
Наоборот. Заманчиво покачиваясь из стороны в сторону, Жаклин будто привлекала внимание
Топора. Я переводила взгляд с одного на другую. Это что тут, межрасовая любовь?

Я нервно хохотнула. Ведь именно Жаклин записывает должников в ту книгу. Ирония
заключалась в том, что вместе они противоречили поговорке: что написано пером, не выру-
бишь топором. Тех, чьи имена записало перо, рубил этот самый топор направо и налево.

Вот и сейчас он гонялся за посетителями, заставляя их вскрикивать и рваться к выходу.
У некоторых даже получалось. Точно-о-о! Библиотека ведь месяц не работала! Фактически –
они все должники.

И тут Топор полетел на повара. Я подавила крик, зажав рот ладонью. Сейчас будут уби-
вать! Но я ошибалась. Курица, та самая, что оживил повар, бросилась спасать своего хозяина.
Она смело встретила лязгающий металл топора, но не оставила на нем никаких царапин. Вся
библиотека завороженно следила за этим сражением. Рядом кто-то хрустел. Я перевела взгляд
ниже и увидела Альфи, с интересом следящего за представлением и уплетающего за обе щеки
попкорн. Заметив мое внимание, он протянул пакет с ароматом сыра мне и предложил:

– Будешь?
– Как ты можешь есть?
– А что еще остается? Заметь, это не я отвязал книгу должников и выпустил Топор.
Жаклин почти вздохнула. По крайней мере, воздух рядом с ней шевельнулся так, словно

это был вздох, причем восхищенный. М-да, поплыло наше перо.
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Голова полетела с плеч. Череп курицы задребезжал по мраморному полу. Посетители,
еще не успевшие убежать, облегченно вздохнули и осели на пол. Топор, вертикально зависнув
в воздухе, словно выпрямившийся воин, завершивший свою миссию, полетел обратно в храни-
лище. Я следила за его полетом со смесью страха (вдруг вернется?) и облегчения (ура, свалил!).

– Эх, быстро всё закончилось, – с сожалением произнес Альфред. – Значит, чтобы Топор
свалил, нужно пролить кровь… в метафорическом смысле. Голову с плеч и все дела.

– Квочка моя, – услышала я ласковый голос повара, который наклонился над распавши-
мися костями курицы. – Квочечка, на кого же ты меня покинула? Жизнь мне спасла, роди-
менькая!

– Мне нужна эта книга! – крикнули откуда-то слева.
– И мне! – это справа.
– В очередь! – рыкнул некромант, быстро подлетев к стойке.
– Минуту, – прошептала я и вернулась в хранилище.
Надо найти книгу должников. От греха подальше. Альфи последовал за мной, не забывая

жевать попкорн. Книга, кстати, обнаружилась спустя десять минут на кухне, с чашкой кофе.
Причем этот кофе был разлит на её страницах. М-да, этот мир – ненормальный! А Цитадель
знаний – самое ненормальное из всего, что я встречала прежде! Тут даже книги – кофеманы.

– Как такое возможно? – прошептала я, взяв книгу в руки и крепко сжав.
– Ты еще не догадалась? – хмыкнул Альфи, присаживаясь на один из стульев.  – Все

живые предметы здесь – души. Ривадавир переселил свободные души в предметы, сделав их
бессмертными. Они буквально растворились в новой жизни, но какие-то привычки от про-
шлой – остались.

– Хочешь сказать, он и меня может так… растворить? – прошептала с ужасом.
Альфи неоднозначно пожал плечами, но эта мысль теперь плотно засела в моей голове.

Ривадавир… что он за загадочный демон? Хороший или плохой? И вообще, хоть один демон
может быть хорошим?

Вздохнув, я постаралась отвлечься. Книгу нужно будет как-то высушить, но сначала –
посадить на цепь. Однако сегодняшние “взгляды” Жаклин на Топор навели меня на мысль, как
наладить отношения с ревнивым Пером. У меня есть отличный план!

Остаток дня прошел более-менее спокойно, вот только без перерыва на обед. Надо его
будет как-нибудь прописать в своем рабочем графике. Библиотека закончила функциониро-
вать в восемь вечера со звоном колокола, после этого двери закрылись, а последних посети-
телей буквально ветром сдуло. Но расслабляться было рано. Теперь мне следовало посчитать
всех людей и нелюдей, которые были записаны в журнале учета. Я считала, Жаклин – записы-
вала. Также мы отмерили, насколько заполнились песочные часы на входе. Вышло неплохо –
пятьдесят шесть человек за день.

Хотя две тысячи за месяц с учетом рабочих дней, двадцати шести в месяц, – это примерно
семьдесят семь человек в день. Однако Рив говорил о шаббате, а в этот день в хранилище
пускают всех желающих, значит, и посетителей за день будет раза в три-четыре больше. В
принципе, норму должна выполнить.

Хм, а ведь это идея! Стоит поспорить с Ривом. Демоны азартны. Попрошу подписать
договор, если выполню план. Хотя слишком топорно.

Фу, ужасное слово. Теперь для меня любые слова с корнем “топор” будут ужасными. Но
учесть это стоит.

Кстати, об этом. Я скосила взгляд на Жаклин.
– Знаешь, мне показалось, что Топор настоящий мужчина, – проговорила я, заново пере-

считывая посетителей, чтобы точно не допустить ошибку. – Такой… такой…
Я никак не могла подобрать нужное слово. Металлический? Деревянный? Острый? Тяже-

лый?
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– Сильный. Независимый. Справедливый, – наконец, нашлась я.
Жаклин застыла, прислушиваясь к моим словам.
– Боюсь вмешиваться не в свое дело, но мне кажется, вы отличная пара.
Жаклин повернулась ко мне. Я дотронулась по очереди до обеих сторон Пера.
– Только вот тут бы концы немного поярче сделать. Выцвели. Что думаешь? Топору опре-

деленно понравится! Он непременно обратит внимание на новый образ, м?
Жаклин неуверенно качнулась, но все-таки не проявила несогласия! Значит, еще не всё

потеряно. Мне нужно наладить взаимоотношения с пером, чтобы делать всё правильно – она
знает всё лучше меня, поэтому может где и подсказать. Необходимо вынудить Ривадавира под-
писать трудовое соглашение и вытребовать заработную плату. Тогда, если даже я не найду спо-
соб уйти от него, у меня будет надежная защита.

Убедившись, что все посчитано правильно, Жаклин улетела. К тому моменту я буквально
упала на стойку. Живот жалобно заурчал. Заботливый Альфи поставил рядом тарелку с сэнд-
вичем и кружку кофе. Книга должников, учуяв запах, едва не сорвалась с цепи, но та её дер-
жала крепко. Цепь оказалась заколдованной, поэтому к нашему возвращению успела сама себя
починить. К счастью. Иначе не знаю, чтобы делали. А вдруг опять бы Топор вылетел?

– Альфи, ты – лучший!
– Повторяй это почаще.
– Хорошо, – кивнула я и взяла сэндвич. Первый укус был просто божественен! Второй –

похуже, но все еще восхитителен. Запив кофе, я попросила корги: – Расскажи о Принцах ночи.
– Да чего о них рассказывать? Основное ты знаешь. Всего их – четырнадцать, все они

сильнейшие демоны. Коллекционеры. Каждый коллекционирует что-то свое. Ривадавир вот
книгами увлекается. Они помимо прочего еще и властители своих префектур. Среди них есть
негласный лидер, которого они зовут Повелителем. Он тоже коллекционер. Душ. Уникальных,
интересных, забавных, уродливых… его коллекция пугающая, скажу я тебе.

Верю, что пугающая. Сэндвич закончился неожиданно быстро, но остался еще вкусный
кофе, который я потягивала медленно.

– Он самый сильный?
– Не уверен, – пробормотал Альфи. – Никто не знает, кто из них самый сильный. Обычно

в Гонке выигрывает не самый сильный, а самый хитрый и коварный. Так выходит, что послед-
ние века это Фиараиф – коллекционер душ.

– Что за Гонка? На колесницах? – спросила задумчиво.
– О, не уверен, что именно – каждое столетие что-то новое, а я еще не был свидетелем

ни одной Гонки. Но победивший становится Повелителем. Видишь ли, все Принцы ночи –
самовлюбленные эгоцентрики (кроме нашего пацифиста, разумеется), которые считают, что
они лучше других. Здесь не работает монархическая система или избирательная – нет-нет,
только не здесь. Единственный способ выбрать среди них лидера – это соревнование. И они
его проводят.

– Интересно, – задумчиво проговорила я, расстраиваясь, что кофе закончился. – И в этом
соревновании могут принять участие только Принцы ночи?

– Другие не потянут по силе. Эти коллекционеры – сильнейшие.
– И что же коллекционируют другие? – спросила задумчиво.
– Например, драгоценности, – раздался голос от двери, и я вздрогнула.
Библиотека же закрыта! Как ему удалось пройти?..
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Глава 7

 
На пороге стоял мужчина с яркими фиолетовыми глазами. Его длинные темные волосы

были собраны в низкий хвост и перекинуты на правое плечо. В коричневых брюках и черном
сюртуке, застегнутом на серебряные пуговицы, он смотрелся соблазнительно и вместе с тем
пугающе. Ничего нового. Всё так же по-демонически.

– Библиотека закрыта. Приходите завтра.
– У меня безлимит на посещения, – хмыкнул мужчина и прошел вперед, оглядев меня с

ног до головы. – Душа… надо же. Такая… вкусная.
– А вредна-а-ая! – выдохнул Альфи и забрался на стойку. – Тьфу, подавишься ею! Даже

не смотри в её сторону. Ядовитая. Кстати, я – Альфред Доминикано Ламбарекс Третий, про-
водник в Тонком мире.

– Польщен знакомством, – откликнулся мужчина, явно в насмешливой манере, и посмот-
рел на меня. – Где Ривадавир?

Я прикусила губу. Скажу, что его нет – вдруг меня украдут? Скажу, что есть – как тогда
выпутываться?

– А вы с какой-то определенной целью его ищете? – уклонилась от ответа. – Могу я чем-
нибудь помочь?

– Если ты умеешь оживлять вещи – да, – хмыкнул демон и вновь прошелся по мне взгля-
дом. – Хотя сомневаюсь. Где Ривадавир?

Оживлять вещи? Это вообще как? В этот момент двери хранилища открылись, и в холл
вошел Рив. Он направился прямиком к брюнету. На его губах играла приветливая улыбка.

– Гроу! Давно не виделись.
– И где ты пропадал? – хмыкнул в ответ демон, и мужчины обменялись рукопожатиями. –

Я уж думал, что ты решил сбежать от выполнения моего заказа.
– Ну что ты… Хотя мы еще не договорились об оплате, и я еще не всё подготовил.
– Гонка…
– Знаю, – оборвал его Рив, подняв руки. – Но мне нужна еще пара недель. Ты можешь

подождать?
– Конечно, – кивнул Гроу, улыбнувшись. – Я тебе полностью доверяю, Рив. Если кому из

демонов и верить, то только тебе. Оплату я готов произвести хоть завтра. Я очень рассчитываю
на тебя. Ты ведь знаешь, Рогор меня ненавидит.

Рив кивнул. Они без стеснения разговаривали при мне, будто не боясь меня, как свиде-
теля. И я неожиданно поняла, почему. Я для них как прислуга. Вот раньше в царских домах
ведь тоже не боялись обсуждать дела при слугах, считая их “мебелью”. Вот и я оказалась в в
этой роли. Этакий симпатичный стульчик. Или диванчик. Или картина. Не важно.

– Не волнуйся. Всё будет. У меня возникли некоторые сложности, – Рив бросил на меня
взгляд и вновь вернул его этому загадочному Гроу, – но я уже всё уладил.

– Спасибо, Рив.
Муж кивнул, после чего Гроу вышел из библиотеки и сразу же открыл портал. Двери за

ним затворились.
– Брысь, – бросил корги Рив, и тот, ворча и негодуя, скрылся в хранилище.
Муж развернулся ко мне, обошел стойку и заглянул через мое плечо в учетную книгу.
– О, неплохо! Ты делаешь успехи.
– Спасибо, – кивнула я, – как насчет пари?
– Пари? – глаза демона заинтересованно сверкнули. – Что за пари?
– Если я выполню норму за месяц, то ты выполнишь любое мое желание.



Н.  Мамлеева.  «Библиотекарь для демона»

34

Демон смотрел на меня задумчиво. Что-то в глубине его глаз завораживало меня. Эти
зеленые вспышки? Нет-нет, что-то намного глубже. Коварство или озорство? Да, это две край-
ности одной и той же сущности, но к какой из этих крайностей ближе Ривадавир?

– А если не выполнишь? – спросил Рив, приблизившись ко мне. – Какую цену ты готова
заплатить?

Я растерянно сглотнула. Что-то я забыла о том, что когда предлагаешь спор, нужно выста-
вить ставку. Но что у меня есть? Что у меня есть интересного для Рива?

– Ответное желание? – произнесла я, толком не обдумав.
– Принимается, – легко согласился Рив и отстранился, широко улыбнувшись. – Надеюсь,

ты справишься. А теперь идем.
– Куда? – спросила я, но демон уже развернулся и зашагал в хранилище. Я поспешила

за ним. – Ты вообще слышал о правах человека? О нормированном рабочем дне? Я устала,
между прочим.

Рив резко остановился и развернулся. Я буквально влетела в его объятия. Руки демона
сомкнулись на моей талии, а моё лицо оказалось непозволительно близко к его. Взгляд демона
скользнул ниже, на мои губы.

– Даже не думай, – прошептала я.
Рив поднял взор к моим глазам. Чертовщина какая-то! Как он может смотреть настолько

порочно и соблазнительно? Сердце затрепыхалось раненой птицей. Дурацкое сравнение, до
чего же оно избитое! Но как оно нереально подходит к этой ситуации. Просто его взгляд – это
кинжал. Острый, пронзительный.

– Не думать о чем? – спросил Рив. – О том, что и так принадлежит мне по праву?
– Я была уверена, что обручусь с другим.
– Я заплатил цену, – произнес демон. – Как и каждый демон, который получает в своё

распоряжение душу.
– И какая же это цена?
– Она выше, чем та, что стояла в твоем брачном договоре.
– Ты и его успел увидеть? – возмутилась я и уперлась руками в плечи Ривадавира. –

Зачем я тебе?
– Бессмысленный вопрос, на который я уже отвечал тебе несколько раз. Мне. Нужен.

Библиотекарь. А теперь идем. Мне нужен ассистент.
То библиотекарь ему нужен, то ассистент. Этот демон полон загадок, раскрывать которые

он не намерен. Да, у каждой души есть цена. Если не заплатить указанную цену, то татуировка
просто не ляжет. Но какую же цену он заплатил?..

Я поспешила за демоном. Мы оказались в еще одной башне, но намного меньше основ-
ной. Пол был земляной и на нем была начерчена пентаграмма. Здесь пахло ладаном и воском.
Свечи самых разных цветов и размеров стояли на подвесных полках, а справа, в углу, обна-
ружился алтарь и стойка с увесистой книгой заклинаний. А наверх вела еще одна винтовая
лестница, на второй этаж. Мы сюда и поднялись. Столярная мастерская? Кузня? Скорее что-
то среднее между ними, будто здесь делают всё и сразу.

Оживить вещь…
“Ты еще не догадалась?  – вспомнились слова Альфи. – Все живые предметы здесь –

души”…
Ривадавир ведь не собирается переселить мою душу в какой-нибудь предмет для того

демона? Нет ведь?
Подрагивающим голосом с явно прослеживаемым в нем страхом спросила:
– Зачем мы здесь? – спросила и испуганно огляделась, поясняя. – Меня… Ты ведь умеешь

переселять души в предметы…
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– Верно. М-м, а что ты предпочитаешь? – зловеще спросил демон и взял в одну руку
черную свечку, а в другую – колбу с фитилем. – Сгореть от пламени или же быть для него
клеткой?

Я вздрогнула и сделала шаг назад, оступившись. Лестница! Рив в мгновение ока оказался
рядом и перехватил меня за талию, притягивая к себе. Облегченно выдохнув, я посмотрела
ему в глаза, положив ладонь на его грудь. Не поняла… что за странное сердцебиение?..

– У тебя два сердца! – пораженно воскликнула я.
– Надо же иметь что-то взамен души, – осклабился демон. – Так хоть два сердца. Видимо,

Создатель думал, что хотя бы это сделает нас добрее. Но нет. Он глубоко ошибался.
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